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Pripominky., vvhrady, zdivodnéni:

Bakalatska prace o rozsahu 74 stran je psdna némecky a vénuje se romanu Landgericht
soucasné némecké spisovatelky Ursula Krechel(ové). Roman je povaZovan za vyznamny

v kontextu soudobé literarni tvorby, ziskal prestizni ,,Deutsches Buchpreis* (2012).

Autorka bakalafské prace se v jednotlivych peclivé vypracovanych analyzach soustfedila na
povale€nou situaci v Némecku, zejména v souvislosti s denacifikacnim procesem, ktery
probihal pomalu a nedlsledné. Velmi empaticky se dokézala ponofit do jednotlivych
vyznamovych vrstev prozaického textu, ktery specificky propojuje fiktivni d&j s konkrétnimi

udalostmi od doby nastupujiciho nacizmu az po 70. 1éta minulého stoleti, a to vetné

citovanych dobovych oficidlnich pisemnych materiala (pfedpisti, vyhlaSeni, prohlaSeni,
zakont apod.). Fiktivni pfibéh (polo)zidovské rodiny, kterou véalka navzdy rozd¢li, je sice
smysleny, je vSak povytce umélecky pravdivy, zastupuje osudy lidi, ktefi zazili Soa a

holokaust.

Adéla Julisova se dobte zorientovala nejen v Sirokém romanovém déji (500 stran), ktery
doposud nebyl pielozen do Cestiny, ale i v historickém kontextu Némecka. Jeji bakalaiskou
praci povazuji za mimotfadné kvalitni.




Vytkla bych pouze obcasné pteklepy ¢i stylistické nedotazenosti, také vSak nediislednost pti
pouzivani interpunkce.

Otazky k obhajobé:
1. Ktery motiv v romanu povazujete za ¢tenaisky nejplisobivéjsi a proc?
2. Jakou roli hraji dlouhé citaty z pravnickych texti? Neplsobi rusiveé?

V Praze dne 18. 05. 2020 Viera Glosikova



